DOM AV DEN 12.3,1998 — MAL C-313/97

DOMSTOLENS DOM (femte avdelningen)
den 12 mars 1998

I mil C-313/97,

Europeiska gemenskapernas kommission, foretridd av L. Pignataro, rittstjins-
ten, i egenskap av ombud, delgivningsadress: rittstjinsten, Carlos Gémez de la
Cruz, Centre Wagner, Kirchberg, Luxemburg,

sokande,

mot

Republiken Italien, foretridd av professor U. Leanza, chef fér utrikesministeriets
avdelning for diplomatiska tvister, i egenskap av ombud, bitridd av G. Aiello,
avvocato dello Stato, delgivningsadress: Italiens ambassad, 5, rue Marie-Adélaide,
Luxemburg,

svarande,

angiende en talan om faststillelse av att Republiken Italien har underlatit att upp-
fylla sina skyldigheter enligt EG-fordraget och ridets direktiv 94/57/EG av den
22 november 1994 om gemensamma regler och standarder fér organisationer som
utfér inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg och for sjéfartsadministrationernas
verksamhet i forbindelse dirmed (EGT L 319, s. 20; svensk specialutgiva,
omride 7, volym 5), genom att inte inom den fSreskrivna fristen anta de lagar och
andra forfattningar som ir nédvindiga for att f6lja nimnda direktiv och/eller
underritta kommissionen dirom,

* Rittegingssprik: italienska,
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meddelar

DOMSTOLEN (femte avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden C. Gulmann samt domarna M. Wathelet
(referent), J. C. Moitinho de Almeida, J.-P. Puissochet och L. Sevén,

generaladvokat: E G. Jacobs,
justitiesekreterare: R. Grass,

med hinsyn till referentens rapport,

och cfter att den 22 januari 1998 ha hért generaladvokatens férslag till avgérande,

f6ljande

Dom

Europciska gemenskapernas kommission har, genom ansékan som inkom till dom-
stolens kansli den 10 september 1997, med stdd av artikel 169 i EG-férdraget vicke
talan om faststillelse av att Republiken Italien har underlatit att uppfylla sina skyl-
digheter enligt EG-férdraget och radets direktiv 94/57/EG av den 22 november
1994 om gemensamma regler och standarder fér organisationer som utfor inspek-
tioner och utévar tillsyn av fartyg och for sjéfartsadministrationernas verksamhet i
forbindelse dirmed (EGT L 319, s. 20; svensk specialutgiva, omride 7, volym 5,
nedan kallat direktivet), genom att inte inom den féreskrivna fristen anta de lagar
och andra férfattningar som ir nodvindiga for att folja ndmnda direktiv och/eller
underritta kommissionen dirom.
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Enligt artikel 16 i direktivet skulle medlemsstaterna senast den 31 december 1995
siitta i kraft de lagar och andra férfattningar som ir nédvindiga for att folja direk-
tivet och omedelbart underritta kommissionen om detta.

Eftersom kommissionen inte hade fitt nigot meddelande om att direktivet i friga
hade inférlivats med den italienska rittsordningen och inte férfogade &ver andra
uppgifter som skulle ha gjort det mojligt f6r den att sluta sig till att Republiken
Italien hade uppfyllt denna skyldighet, anmodade den, genom en formell underrit-
telse av den 27 februari 1996 i enlighet med artikel 169 i fordraget denna stat att
inkomma med sina synpunkter inom tvi manader frin det att den mottagit den
formella underrittelsen.

Eftersom kommissionen inte fick nigot ytterligare meddelande i detta avseende,
riktade den genom en skrivelse av den 6 december 1996 ett motiverat yttrande till
Republiken Italien rérande dess underlatenhet att uppfylla sina skyldigheter enligt
direktivet i friga. I skrivelsen uppmanades Republiken Italien att inom tvé mana-
der frin det att den tagit del av yttrandet vidta nédvindiga atgirder for att f6lja
detta.

Den italienska regeringen upplyste genom skrivelse av den 30 januari 1997 kom-
missionen om att direktivet hade inférts i den italienska lagen om gemenskapsritts-
liga angeligenheter 1995/1996, som d4 redan var godkind av ministerridet vid dess
sammantride den 8 november 1996, samt att det versints till parlamentet fér ytt-
rande tillsammans med Gvriga direktiv som skulle genomféras genom lagdekret.

Dessutom tillstillde den italienska regeringen den 30 juli 1997 kommissionen en
kopia av ett lagforslag, med forarbeten avseende inférlivandet av det ifrigavarande
direktivet, och uppgav att lagstiftningsférfarandet skulle vara avslutat fore som-
maruppehéllet.
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Eftersom kommissionen inte har fitt nigra upplysningar frin Republiken Italien
vilka skulle ha gjort det méjligt for den att sluta sig till att Republiken Italien
under tiden skulle ha uppfyllt villkoren enligt direktiven, har den vickt féreva-
rande talan om férdragsbrott.

Den italienska regeringen har inte bestritt det pastddda foérdragsbrottet och har
uppgivit att den hiller p3 att anta de nédvindiga bestimmelserna for att inforliva
dircktivet.

Eftersom dircktiven inte har inforlivats inom den diri féreskrivna fristen, skall
kommissionens talan vinna bifall.

Det finns séledes anledning faststilla att Republiken Italien har underlatit att upp-
fylla sina skyldigheter enligt artikel 16 i dircktivet genom att inte inom den fére-
skrivna fristen anta de lagar och andra férfattningar som ir nddvindiga f6r att folja
direktivet.

Rittegangskostnader

Enligt artikel 69.2 i rittegingsreglerna skall tappande part forpliktas att ersitta rit-
tegangskostnaderna, om detta har yrkats. Eftersom Republiken Italien har tappat
malet, skall denna stat ersitta rittegingskostnaderna.
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Pa dessa grunder beslutar

DOMSTOLEN (femte avdelningen)

foljande dom:

1) Republiken Italien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt arti-
kel 16 i ridets direktiv 94/57/EG av den 22 november 1994 om gemensamma
regler och standarder fér organisationer som utfér inspektioner och utévar
tillsyn av fartyg och fér sjofartsadministrationernas verksamhet i forbin-
delse dirmed, genom att inte inom den féreskrivna fristen anta de lagar och
andra forfattningar som ir nédvindiga for att folja nimnda direktiv.

2) Republiken Italien skall ersitta rittegingskostnaderna.

Gulmann Wathelet Moitinho de Almeida

Puissochet Sevén

Avkunnad vid offentligt sammantride i Luxemburg den 12 mars 1998.

R. Grass C. Gulmann

Justitiesekreterare Ordforande pi femte avdelningen
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